
Jeremiah 1
Interlinear Bible — King James Version

Hebrew text with English translation and Strong's numbers 

1 The words of Jeremiah the son of Hilkiah, of the priests that were in Anathoth in the

land of Benjamin:

י ֵ ִּברְ ד
The words

H1697

ּ הו ָ יִרמְְי
of Jeremiah

H3414

בןֶּ
the son

H1121

ּ הו ָּ חִלקְִי
of Hilkiah

H2518

מִן
H4480

ֹּֽהֲניִם הַכ
of the priests

H3548

ר אֲשֶׁ
H834

וֹת בעֲַּנתָ
that were in Anathoth

H6068

רץֶ באְֶּ
in the land

H776

ן׃ בנִּיְמִָֽ
of Benjamin

H1144

2 To whom the word of the LORD came in the days of Josiah the son of Amon king of

Judah, in the thirteenth year of his reign.

ר אֲשֶׁ
H834

ה ָ הָי
H1961

דְברַ
To whom the word

H1697

יהְוהָ
of the LORD

H3068

יו אֵלָ
H413

י ביִּמֵ
came in the days

H3117

ּ הו ָּ יֹאשִׁי
of Josiah

H2977

בןֶ
the son

H1121

וֹן אָמ
of Amon

H526

ְ לךֶ מֶ
king
H4428

ה יהְודָּ
of Judah

H3063

בשְִּׁלֹשׁ
in the thirteenth

H7969

ה עֶשְׂרֵ
H6240

ה ָ שָׁנ
year
H8141

למְָלכְוֹֽ׃
of his reign

H4427
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3 It came also in the days of Jehoiakim the son of Josiah king of Judah, unto the end of

the eleventh year of Zedekiah the son of Josiah king of Judah, unto the carrying away of

Jerusalem captive in the fifth month.

י ויַהְִ
H1961

י ביִּמֵ
It came also in the days

H3117

ים יהְוֹיקִָ
of Jehoiakim

H3079

בןֶ
the son

H1121

ּ הו ָּ יֹאשִׁי
of Josiah

H2977

ְ לךֶ מֶ
king
H4428

ה יהְודָּ
of Judah

H3063

עַד
H5704

תֹּם
unto the end

H8552

י עַשְׁתֵּ
of the eleventh

H6249

ה עֶשְׂרֵ
H6240

ה ָ שָׁנ
year
H8141

ּ הו ָּ לצְדְִקִי
of Zedekiah

H6667

בןֶ
the son

H1121

ּ הו ָּ יֹאשִׁי
of Josiah

H2977

ְ לךֶ מֶ
king
H4428

ה יהְודָּ
of Judah

H3063

עַד
H5704

וֹת גלְּ
captive
H1540

ם ירְושָּׁלִַ
of Jerusalem

H3389

דֶשׁ בחַֹּ
month
H2320

הַחֲמִישִֽׁי׃
in the fifth

H2549

4 Then the word of the LORD came unto me, saying,

י ויַהְִ
H1961

דְברַ
Then the word

H1697

ה ָ יהְו
of the LORD

H3068

י אֵלַ
H413

לאֵמֹֽר׃
came unto me saying

H559

5 Before I formed thee in the belly I knew thee; and before thou camest forth out of

the womb I sanctified thee, and I ordained thee a prophet unto the nations.

רםֶ ובּטְֶ
Before
H2962

ָ אֶצוָּרךְ
I formed

H3335

טֶן ֶּ בבַ
thee in the belly

H990

ָ יך ידְַעְתִּ
I knew
H3045

רםֶ ובּטְֶ
Before
H2962

א תּצֵֵ
thee and before thou camest forth

H3318

חֶם מֵרֶ
out of the womb

H7358

ָ יך ַּשְׁתִּ הִקְד
I sanctified

H6942

יא נבִָ
thee a prophet

H5030

ם לגַוֹּיִ
unto the nations

H1471

נתְתַּיִֽך׃ָ
thee and I ordained

H5414
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6 Then said I, Ah, Lord GOD! behold, I cannot speak: for I am a child.

ר ואָֹמַ
Then said

H559

אֲהָהּ
I Ah
H162

י ָ אֲדֹנ
Lord
H136

ה יהְוִֹ
GOD
H3069

ה ֵּ הִנ
H2009

לֹא
H3808

עְתּיִ ידַָ
behold I cannot

H3045

ר ַּבֵּ ד
speak
H1696

כיִּ
H3588

עַר ַ נ
for I am a child

H5288

אָנֹֽכיִ׃
H595

7 But the LORD said unto me, Say not, I am a child: for thou shalt go to all that I shall

send thee, and whatsoever I command thee thou shalt speak.

ר תֹּאמַ
said
H559

יהְוהָ
But the LORD

H3068

י אֵלַ
H413

אַל
H408

ר תֹּאמַ
said
H559

עַר ַ נ
not I am a child

H5288

כיִ אָנֹ
H595

י ִּ כ
H3588

עַֽל
H5921

כלָּ
H3605

ר אֲשֶׁ
H834

ָ אֶֽשְׁלחֲָך
to all that I shall send

H7971

ְ ך ֵ תּלֵ
H1980

ת ואְֵ
H853

כלָּ
H3605

ר אֲשֶׁ
H834

ָ אֲצוַךְּ
thee and whatsoever I command

H6680

תּדְַברֵּֽ׃
thee thou shalt speak

H1696

8 Be not afraid of their faces: for I am with thee to deliver thee, saith the LORD.

אַל
H408

א תּיִרָ
Be not afraid

H3372

ם מִפּנְיֵהֶ
of their faces

H6440

כיִּֽ
H3588

ָ אִתּךְ
H854

י ִ אֲנ
H589

ָ ך ֶ להְַצלִּ
for I am with thee to deliver

H5337

נאְֻם
thee saith

H5002

יהְוהָֽ׃
the LORD

H3068
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9 Then the LORD put forth his hand, and touched my mouth. And the LORD said unto

me, Behold, I have put my words in thy mouth.

ח ויַשְִּׁלַ
put forth

H7971

יהְוהָ
And the LORD

H3068

אֶת
H853

וֹ ידָ
his hand

H3027

ע ַּ ויַגַּ
and touched

H5060

עַל
H5921

בפְּיִֽך׃ָ
in thy mouth

H6310

אמֶר ֹּ ויַ
said
H559

יהְוהָ
And the LORD

H3068

י אֵלַ
H413

ה ֵּ הִנ
H2009

תּיִ נתַָ
unto me Behold I have put

H5414

י ַ דְברָ
my words

H1697

בפְּיִֽך׃ָ
in thy mouth

H6310

10 See, I have this day set thee over the nations and over the kingdoms, to root out,

and to pull down, and to destroy, and to throw down, to build, and to plant.

ה ראְֵ
See
H7200

יך׀ָ הִפקְַדְתִּ
set
H6485

וֹם ּ הַי
I have this day

H3117

ה ֶּ הַז
H2088

עַל
H5921

הַגוֹּיִם
thee over the nations

H1471

ועְַל
H5921

וֹת הַמַּמְלכָ
and over the kingdoms

H4467

וֹשׁ לנִתְ
to root out

H5428

וֹץ ולְנִתְ
and to pull down

H5422

יד ולּהְַאֲבִ
and to destroy

H6

וֹס ולְהֲַר
and to throw down

H2040

וֹת לבִנְ
to build

H1129

ולְנִטְֽוֹעַ׃
and to plant

H5193
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11 Moreover the word of the LORD came unto me, saying, Jeremiah, what seest thou?

And I said, I see a rod of an almond tree.

י ויַהְִ
H1961

דְברַ
Moreover the word

H1697

יהְוהָ
of the LORD

H3068

י אֵלַ
H413

ר ואָֹמַ
came unto me saying

H559

מָה
H4100

ה אַתָּ
H859

רֹאֶֽה׃
I see
H7200

ּ הו ָ יִרמְְי
Jeremiah

H3414

ר ואָֹמַ
came unto me saying

H559

ל מַקֵּ
a rod
H4731

ד שָׁקֵ
of an almond tree

H8247

י ִ אֲנ
H589

רֹאֶֽה׃
I see
H7200

12 Then said the LORD unto me, Thou hast well seen: for I will hasten my word to

perform it.

אמֶר ֹּ ויַ
Then said

H559

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

י אֵלַ
H413

בתְָּ הֵיטַ
unto me Thou hast well

H3190

וֹת לרִאְ
seen
H7200

כיִּֽ
H3588

ד שֹׁקֵ
for I will hasten

H8245

י ִ אֲנ
H589

עַל
H5921

י ִ ְּברָ ד
my word

H1697

לעֲַשֹׂתוֹֽ׃
to perform

H6213

13 And the word of the LORD came unto me the second time, saying, What seest

thou? And I said, I see a seething pot; and the face thereof is toward the north.

י ויַהְִ
H1961

דְברַ
And the word

H1697

ה׀ ָ יהְו
of the LORD

H3068

אֵליַ
H413

ית ִ שֵׁנ
came unto me the second time

H8145

ר ואָֹמַ
saying
H559

ה מָ
H4100

ה אַתָּ
H859

ה רֹאֶ
I see
H7200

ר ואָֹמַ
saying
H559

יר סִ
pot
H5518

וחַּ נפָ
a seething

H5301

י ִ אֲנ
H589

ה רֹאֶ
I see
H7200

י ֵ מִפּנְ
and the face

H6440

י ֵ מִפּנְ
and the face

H6440

צפָוֹֽנהָ׃
the north

H6828
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14 Then the LORD said unto me, Out of the north an evil shall break forth upon all the

inhabitants of the land.

אמֶר ֹּ ויַ
said
H559

ה ָ יהְו
Then the LORD

H3068

י אֵלָ
H413

מִצפָּוֹן
unto me Out of the north

H6828

ח תּפִּתַָ
shall break forth

H6605

ה הָרעָָ
an evil
H7451

ל עַ
H5921

כלָּ
H3605

י יֹשְׁבֵ
upon all the inhabitants

H3427

הָאָֽרץֶ׃
of the land

H776

15 For, lo, I will call all the families of the kingdoms of the north, saith the LORD; and

they shall come, and they shall set every one his throne at the entering of the gates of

Jerusalem, and against all the walls thereof round about, and against all the cities of

Judah.

י׀ ִּ כ
H3588

י ִ הִננְ
H2005

א קֹרֵ
For lo I will call

H7121

לכְלָֽ
H3605

וֹת מִשְׁפּחְ
all the families

H4940

וֹת מַמְלכְ
of the kingdoms

H4467

וֹנהָ צפָ
of the north

H6828

נאְֻם
saith
H5002

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

ּ או ובָּ
and they shall come

H935

ּ ונְֽתָנְו
and they shall set

H5414

ישׁ אִ
every one

H376

וֹ כסְִּא
his throne

H3678

תחַ׀ פֶּ
at the entering

H6607

י שַׁעֲרֵ
of the gates

H8179

ם ירְושָּׁלִַ
of Jerusalem

H3389

ל ועְַ
H5921

כלָּ
H3605

יהָ חוֹמֹתֶ
and against all the walls

H2346

יב סָבִ
thereof round about

H5439

ל ועְַ
H5921

כלָּ
H3605

י עָרֵ
and against all the cities

H5892

יהְודָּֽה׃
of Judah

H3063
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16 And I will utter my judgments against them touching all their wickedness, who

have forsaken me, and have burned incense unto other gods, and worshipped the

works of their own hands.

י ודְִברַּתְִּ
And I will utter

H1696

מִשְׁפּטַָי
my judgments

H4941

ם אוֹתָ
H854

ל עַ
against them touching

H5921

כלָּ
H3605

ם רעָָתָ
all their wickedness

H7451

ר אֲשֶׁ
H834

ונּיִ עֲזבָ
who have forsaken

H5800

ּ ויַֽקְַטְּרו
me and have burned incense

H6999

ים לאֵלֹהִ
gods
H430

ים אֲחֵרִ
unto other

H312

ּ ו ויַשְִּֽׁתּחֲַו
and worshipped

H7812

י למְַעֲשֵׂ
the works

H4639

ידְֵיהֶֽם׃
of their own hands

H3027

17 Thou therefore gird up thy loins, and arise, and speak unto them all that I

command thee: be not dismayed at their faces, lest I confound thee before them.

ואְַתּהָ
H859

ר תּאְֶזֹ
Thou therefore gird up

H247

ָ יך ֶ מָתנְ
thy loins

H4975

וקְַמְתָּ
and arise

H6965

ודְִברַּתְָּ
and speak

H1696

ם אֲליֵהֶ
H413

ת אֵ
H853

כלָּ
H3605

ר אֲשֶׁ
H834

י אָנֹכִ
H595

ָּ ך ֶּ אֲצוַ
unto them all that I command

H6680

אַל
H408

ָ אֲחִתּךְ
lest I confound

H2865

לפִנְיֵהֶֽם׃
at their faces

H6440

פּןֶֽ
H6435

ָ אֲחִתּךְ
lest I confound

H2865

לפִנְיֵהֶֽם׃
at their faces

H6440
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18 For, behold, I have made thee this day a defenced city, and an iron pillar, and

brasen walls against the whole land, against the kings of Judah, against the princes

thereof, against the priests thereof, and against the people of the land.

י ִ ואֲַנ
For behold I

H589

ה ֵּ הִנ
H2009

ָ יך נתְתִַּ
have made

H5414

וֹם ּ הַי
thee this day

H3117

יר לעְִ
city
H5892

ר מִבצְָ
a defenced

H4013

ודּ ולּעְַמּ
pillar
H5982

ל ֶ ברַּזְ
and an iron

H1270

וֹת ולּחְֹמ
walls
H2346

שֶׁת נחְֹ
and brasen

H5178

עַל
H5921

כלָּ
H3605

הָאָֽרץֶ׃
against the whole land

H776

י למְַלכְֵ
against the kings

H4428

יהְודָּה
of Judah

H3063

יהָ לשְָׂרֶ
against the princes

H8269

יהָ ֶ לכְֹהֲנ
thereof against the priests

H3548

ם ולּעְַ
thereof and against the people

H5971

הָאָֽרץֶ׃
against the whole land

H776

19 And they shall fight against thee; but they shall not prevail against thee; for I am

with thee, saith the LORD, to deliver thee.

ּ ו ונְלִחְֲמ
And they shall fight

H3898

ָ יך אֵלֶ
H413

ולְֹא
H3808

ּ וכּלְו י
against thee but they shall not prevail

H3201

ְ ך לָ
H0

כיִּֽ
H3588

ָ אִתּךְ
H854

י ִ אֲנ
H589

נאְֻם
against thee for I am with thee saith

H5002

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

להְַציִּלךֶֽ׃ָ
to deliver

H5337
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